
Smart Features Smart Bond - 

◆	 härtet unter Feuchtigkeitseinfluss

	 moisture activated 

◆	 �kann in Verbindung mit Metall-, Kunststoff- 
oder Keramikbrackets verwendet werden

	� can be used with metal, plastic and ceramic 
brackets 

◆	 haftet auf Komposit- und Keramikmaterialien

	 bonds to composite and porcelain materials 

◆	 �kein unangenehmer Geruch oder Geschmack 
für den Patienten

	 no bad taste or smell for the patient 

◆	 farbstabil

	 no discoloration throughout treatment

◆	 �eine völlig neue Methode, um Brackets  
zu kleben

	 a completely new approach to bonding 

◆	 �biokompatibel

	� biocompatible 

◆	 allergiegetestet

	 allergy-tested 

◆	 �Kleben in einem Schritt, ohne Licht, ohne Primer

	 true “one-step”, no light, no primers 

◆	 wet bonding: haftet auf feuchten Oberflächen

	 wet bonding: bonds to wet surface

Gebrauchsanweisung
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Instruction Booklet

REF 163-506-00

SmartBond® Mini-Kit 	 SmartBond® Mini kit  
Einkomponenten-Bracketadhäsiv in Spritzen  	 One component bracket adhesive

Sortiments-Inhalt  	 Kit contents:

1 x Adhäsiv in Spritze, 3 g  	 1 x adhesive in syringe, 3 g
1 x Ätzgel in Spritze, 6 g  	 1 x etching gel in syringe, 6 g
25 x Pinsel  	 25 x brushes
20 x Kanülen (Luer-lock tips) 	 20 x luer-lock tips
1 x Mischblock 	 1 x mixing pad
1 x Gebrauchsanweisung  	 1 x instruction for use booklet

Manufactured by:
Gestenco International AB

P O Box 24067, SE-40022 Gothenburg, Sweden
Phone +46 31 81 00 35, Fax +46 31 81 46 55

info@gestenco.com, www.gestenco.com

Distributed by:

Turnstr. 31 I 75228 Ispringen I Germany  
Telefon +49 72 31/803-550 I Fax +49 72 31/803-295 

www.dentaurum.de I info@dentaurum.de
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WARNHINWEIS:  
Verklebt die Haut in Sekunden.
Zusatz:  
Nicht in die Augen bringen. Bei 
Verklebung der Haut oder Augen-
kontakt sofort den Arzt aufsuchen.

WARNING:  

Bonds skin in seconds.

Avoid contact with eyes.  

In case of bonding skin or  

contact with eyes immediately 

get medical attention.



Klebeanweisung
Bonding 
Instructions

Abspülen 
Rinse

Ätzen mit Ätzgel
Etch with Etching Gel

Ausrichten 
Adjust

Andrücken
Press

Aushärten 
Bond Set

Gründlich abspülen  
Rinse thoroughly

Adhäsiv dünn auftragen  
Apply adhesive sparingly

Bracket auf feuchten Zahn kleben  
Align on wet surface

Reinigen 
Clean
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Material- 
handhabung
Dispensing 
Instructions

Kolben drehen
Twist handle

Kolben vorsich-
tig drücken, um 
Adhäsiv zu  
entnehmen
Push handle 
gently to dis-
pense adhesive

3 4

Kolben zurückziehen, um 
Nachfließen zu vermeiden. 
Dabei keine Luft in die  
Spritze ziehen
Pull back handle to stop 
afterflow. Avoid air into  
the syringe

Falls Luftblase vorhanden,  
diese vorsichtig durch 
Drücken des Kolbens  
entfernen
If air pocket  
- carefully push out  
air with handle

Mit dem Handteller …
With your palm …

… oder mit dem Daumen
… or with your thumb

Luftblase ?
Air pocket ?

Nicht trocken blasen  
Do not dry


